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Liebe Leserin, lieber Leser!

Nach 2 Jahren intensiver Projektvorbereitung
erteilte der INTERREG V A — Lenkungsaus-
schuss Ende 2016 dem Projekt ,GReENEFF -
Grenzuberschreitendes Netzwerk zur Férderung
von innovativen Projekten im Bereich der nach-
haltigen Entwicklung und der Energieeffizienz in
der Grolregion“ die Genehmigung. Im Juni die-
ses Jahres wurde ,GReENEFF*, dessen Inhalte
und das fur die Grol3region erstmalige ,Beteili-
gungsmodell fur Pilotprojekte” im saarlandischen
Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit, Energie und
Verkehr in Saarbriicken der Offentlichkeit vorge-
stellt. Es werden nun Pilotvorhaben im Saarland,
Rheinland-Pfalz, Luxemburg, Mosel und der Wal-
lonie im Bereich nachhaltige Quartiere und ener-
gieeffizienter sozialer Wohnungsbau gesucht, die
damit, fachlich und finanziell, Teil des grenziber-

schreitenden Netzwerks werden kénnen.

Mit der ersten Ausgabe unseres ,GReENEFF —

Newsletters“ mochten wir Sie Uber Inhalte der

www.greeneff.eu
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Chers lecteurs,

Aprés 2 années de préparation intensive, le pro-
jet « GReENEFF — Réseau transfrontalier de
soutien aux projets innovants en matiére de dé-
veloppement durable et de sobriété énergétique
dans la Grande Région » a été approuvé fin 2016
par le comité de sélection INTERREG V A. Le
contenu du projet et le « modéle de participation
pour des projets pilotes » - le tout premier de la
Grande Région — ont été présentés au public a
Sarrebruck en juin de cette année, dans les lo-
caux du Ministére sarrois de 'Economie, du Tra-
vail, de 'Energie et des Transports. Seuls les
projets pilotes élaborés en Sarre, en Rhénanie-
Palatinat, au Luxembourg, en Moselle et en Wal-
lonie et concernant les quartiers durables et la
construction de logements sociaux efficients sur
le plan énergétique pourront étre retenus et faire
partie du projet de réseau transfrontalier, tant au

niveau technigue que financier.

Ce premier numéro de notre « bulletin
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Projektarbeit, Ansprechpartner in den beteiligten
Regionen, den mdglichen Nutzen fur Sie und
Projekte in der Region, interessante Best-
Practice-Beispiele und Veranstaltungen informie-
ren. Wir hoffen, Sie fir ,GReENEFF* begeistern

zu kénnen! Viel Spal3 beim Stébern.

An dieser Stelle danken wir allen Férdergebern,
Projektpartnern und zukiinftigen Mitwirkenden fr

deren Unterstitzung und Zusammenarbeit.

Das GReENEFF-Redaktionsteam im Namen

aller Projektpartner
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d’'information GReENEFF » a pour objectif de
vous présenter le contenu du projet, les interlocu-
teurs des régions concernées, les avantages
potentiels pour les futurs porteurs de projet, les
exemples intéressants de bonnes pratiques et
les événements organisés en lien avec les objec-
tifs de notre projet . Nous espérons que vous
serez réceptifs aux nombreux avantages de
notre projet « GReENEFF » et nous vous sou-

haitons une bonne lecture.

Nous souhaitons par ailleurs remercier tous nos
soutiens, les opérateurs et les futurs participants

pour leur implication et leur collaboration.

L’équipe de rédaction GReENEFF, au nom de

tous les opérateurs.
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1. Neues aus der GReENEFF-Projektarbeit
Actualités du projet GReENEFF

GReENEFF : Nachhaltige Quartiere und ener-
gieeffizienter sozialer Wohnungsbau in der

Grol3region

Ziel des Projekts GReENEFF ist es, Wissen im
Bereich Okoquartiere und energieeffizienter
sozialer Wohnungsbau zu biindeln und zu ver-
breiten. Durch ein grenziiberschreitendes Beteili-
gungsmodell sollen weitere Leuchttiirme ge-
schaffen werden, um Umweltbelastungen wie
Energie- und Ressourcenverbrauch sowie CO2-
Ausstol3 zu verringern und die Anwendung und
Verbreitung innovativer Ansatze zu fordern und
zu starken. GReENEFF steht fur ,Grenziber-
schreitendes Netzwerk zur Férderung innovativer
Projekte im Bereich der nachhaltigen Entwick-

lung und der Energieeffizienz in der Grof3region®.

Finanzielle Unterstutzung fur Investitionen in
zweiter Projektphase

In der ersten Projektphase erarbeitet die Projekt-
gruppe ein grenziberschreitendes Lastenheft,
das die inhaltliche Basis fur ein Beteiligungsmo-
dell bildet, in das in der zweiten Phase forder-
wurdige Pilotprojekte eingebunden werden. Vor-
behaltlich der Bewilligung durch das INTERREG-
Programm kdnnen Pilotprojekttrager im Rahmen
des Beteiligungsmodells von finanzieller Unter-
stutzung fur investive MaRnahmen profitieren.
Die Umsetzung der Investitionsvorhaben in der
zweiten Projektphase wird durch das Projekt
GReENEFF fachlich begleitet. Im Herbst 2017

soll ein Projektaufruf erfolgen, um mogliche

www.greeneff.eu

GReENEFF : quartiers durables et construc-
tion de logements sociaux efficients sur le

plan énergétique dans la Grande Région

L’objectif du projet GReENEFF consiste a re-
grouper et diffuser les connaissances concernant
les éco-quartiers et la construction de logements
sociaux efficients sur le plan énergétique. Un
modéle de participation transfrontalier doit per-
mettre de soutenir des projets phares afin de
contribuer a la diminution des contraintes pour
'environnement telles que la consommation
d’énergie et de ressources, mais aussi les émis-
sions de CO2, et d’encourager et de développer
I'utilisation et la diffusion des approches nova-
trices. GReENEFF est I'acronyme du projet

« Réseau transfrontalier de soutien aux projets
innovants en matiere de développement durable
et de sobriété énergétique dans la Grande Ré-

gion ».

Soutien financier pour les investissements au
cours de la deuxieme phase du projet

Lors de la premiére phase du projet, le groupe de
projet rédige un cahier des charges transfronta-
lier qui constitue la base formelle d’'un modéle de
participation dans lequel des projets pilotes éli-
gibles sont intégrés au cours de la deuxieme
phase. Sous réserve de I'approbation par le pro-
gramme INTERREG, les responsables des pro-
jets pilotes peuvent bénéficier, dans le cadre du
modéle de participation, d’'un soutien financier
destiné a des mesures d’investissement. La mise

en ceuvre des projets d’investissement lors de la
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Pilotprojekttrager, wie Kommunen oder Woh-

nungsunternehmen, zu identifizieren.

Foto: Arge Solar

Grenzuberschreitender fachlicher Austausch
Inhalte des Lastenhefts werden in einem grof3-
regionalen Handlungsleitfaden aufgegriffen, um
Erkenntnisse und Erfahrungen auf andere Teile
des Kooperationsgebietes zu Ubertragen. Das
Projekt wird begleitet durch den fachlichen Aus-
tausch und die Vernetzung von Akteuren im
Bereich energieeffiziente Oko-Quartiere und
sozialer Wohnungsbau. Im Rahmen des Projek-
tes soll ein Ubertragbares Modell geschaffen
werden und damit ein aktiver, relevanter Beitrag
zur Erreichung der européaischen Klimaschutz-
zZiele, zur Verbesserung der Energieeffizienz
sowie zur Steigerung der Sanierungsquote im
Gebéaudebereich geleistet werden. Das Projekt
GReENEFF erstreckt sich auf das gesamte Pro-
grammgebiet der INTERREG V A Grol3region
und wird gemeinsam mit Projektpartnern aus
dem Saarland, Rheinland-Pfalz Luxembourg,
Wallonien und Moselle bearbeitet. Das Projekt

soll bis zum Frihjahr 2020 umgesetzt werden.

Wir stellen Ihnen ,GReENEFF* gerne personlich

vor! Sprechen Sie uns an.

www.greeneff.eu
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deuxieme phase du projet est encadrée et suivie
techniguement par le projet GReENEFF. Un
appel a projets sera organisé a l'automne 2017
afin d’identifier des responsables potentiels de
projets pilotes comme des communes ou des

bailleurs sociaux.

Echanges techniques transfrontaliers

Les contenus du cahier des charges de I'appel a
projets seront repris dans un guide a I'échelle de
la Grande Région afin de diffuser les connais-
sances et les expériences dans toutes les ré-
gions de I'espace de coopération. Le projet
comprendra également des échanges tech-
nigues et la mise en réseau des acteurs impli-
gués dans le domaine des éco-quartiers et de la
construction de logements sociaux. Un modele
transposable sera mis en ceuvre dans le cadre
du projet afin de permettre une contribution ac-
tive et pertinente a la réalisation des objectifs
européens en matiére de lutte contre le change-
ment climatique, d’améliorer I'efficience énergé-
tique et d’augmenter le taux de rénovation dans
les batiments. Le projet GReENEFF s’étend sur
'ensemble de la zone couverte par le pro-
gramme INTERREG V A Grande Région. Il est
mené conjointement avec des opérateurs de
Sarre, de Rhénanie-Palatinat, du Luxembourg,
de Wallonie et de Moselle. Il doit étre mis en

ceuvre d’ici au printemps 2020.

Nous serions ravis de pouvoir vous présenter
personnellement « GReENEFF » ! N'hésitez pas

a nous contacter.



http://www.argesolar-saar.de/service/greeneff.php
http://www.argesolar-saar.de/service/greeneff.php
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Erfolgreiche Auftakt-Pressekonferenz fir das
neue INTERREG-Projekt ,,GReENEFF” am 6.

Juni in Saarbriicken

Am 6. Juni 2017 fand im grof3en Sitzungssaal im
saarlandischen Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit,
Energie und Verkehr in Saarbrucken die Auftakt-
Pressekonferenz statt. Uber 50 Gaste und Ver-
treter der Presse waren der Einladung der Pro-
jektpartner gefolgt und nahmen an der ersten,
offiziellen Vorstellung des Projektes
,GReENEFF” teil und beteiligten sich sehr rege
am anschlieBenden Austausch der Projekt-
partner mit Interessierten und potentiellen Part-

nern.

Beim Pressetermin waren hochrangige Vertreter
der am Projekt beteiligten Regionen anwesend:
neben den beiden Ministerinnen Anke Rehlinger
(Ministerin fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und
Verkehr des Saarlandes) und Ulrike Hofken

(Ministerin fir Umwelt, Energie, Erndhrung und

www.greeneff.eu
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Conférence de presse réussie a 'occasion du
lancement du nouveau projet INTERREG «
GReENEFF », le 6 juin & Sarrebruck

La conférence de presse de lancement a eu lieu
le 6 juin 2017 & Sarrebruck dans la grande salle
d’audience du Ministére sarrois de 'Economie,
du Travail, de 'Energie et des Transports. Plus
de 50 invités et représentants de la presse
avaient accepté l'invitation des opérateurs et ont
ainsi assisté a la premiére présentation officielle
du projet « GREENEFF » ; ils ont ensuite partici-
pé avec beaucoup d’intérét aux échanges qui ont
suivi entre les opérateurs, les personnes intéres-

sées et les partenaires potentiels.

Des personnalités importantes des régions impli-
guées dans le projet étaient également présentes
lors de cette conférence de presse : aux cOtés
des deux ministres, Mme Anke Rehlinger (Mi-
nistre de I'Economie, du Travail, de I'Energie et

des Transports de la Sarre) et Mme Ulrike
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Forsten in Rheinland-Pfalz) stellten Werner
Spaniol als Vorstandsvorsitzender der ARGE
SOLAR e.V., Gilbert Schuh als Delegierter fur
grenziiberschreitende Kooperation in Vertretung
fur den Prasidenten des Départementalrates
Moselle, Gilbert Théato, Direktor von My Energy
GIE aus Luxemburg und Ralph Schmidt, Ge-
schéftsfuhrer der ARGE SOLAR als federfuihren-
der Projektpartner, die Inhalte und Ziele des
neuen INTERREG-Projekt ,GReENEFF - Grenz-
Uberschreitendes Netzwerk zur Férderung von
innovativen Projekten im Bereich der nachhalti-
gen Entwicklung und der Energieeffizienz in der

Groldregion” vor.

Nach der Pressekonferenz hatten die Teilnehmer
die Gelegenheit, die Projektpartner und das Pro-
jekt personlich kennenzulernen und den Grund-
stein fur ein gemeinsames GReENEFF-Netzwerk
zu legen. Die vielen konstruktiven Gesprache
und interessierten Nachfragen zeigten, dass
grol3es Interesse an den Themen und Angeboten
des INTERREG-Projektes ,GReENEFF” besteht.
Die Auftakt-Pressekonferenz war ein gelungener
Start in einen Dialog des Projektes mit Akteuren
und potenziellen Projektpartnern aus der Grol3-

region.

Weitere Informationen:

»  Projektvorstellung ,GReENEFF”
(Folien als pdf)

»  Presseinformation des MWAEYV zur Auftakt-

Pressekonferenz

»  Informationen zum Programm
INTERREG V A GrofR3region 2014-2020

www.greeneff.eu
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Hoéfken (Ministre de 'Environnement, de
I'Energie, de I'Alimentation et de la Sylviculture
de Rhénanie-Palatinat), Werner Spaniol (prési-
dent du directoire dARGE SOLAR e.V.), Gilbert
Schuh (délégué a la coopération transfrontaliére,
représentant le président du Conseil Départe-
mental de la Moselle), Gilbert Théato (directeur
de My Energy GIE, du Luxembourg) et Ralph
Schmidt (directeur ’ARGE SOLAR, par ailleurs
opérateur chef de file) ont présenté le contenu et
les objectifs du nouveau projet INTERREG
«GReENEFF - Réseau transfrontalier de soutien
aux projets innovants en matiere de développe-
ment durable et de sobriété énergétique dans la

Grande Région».

A l'issue de la conférence de presse, les partici-
pants ont eu I'occasion de rencontrer les opéra-
teurs, de découvrir le projet personnellement et
de poser les bases d’un réseau commun
GReENEFF. Les nombreux entretiens construc-
tifs et les questions posées démontrent un inté-
rét des participants quant aux sujets abordés par
le projet INTERREG « GReENEFF ». La confé-
rence de presse a permis d'initier avec succeés le
dialogue entre les acteurs et les opérateurs po-
tentiels de la Grande Région.

Liens complémentaires :

> Présentation du projet « GReENEFF » (dia-

positives sous forme de fichier pdf)

»  Information de presse du MWAEV a

I'occasion de la conférence de presse

»  Informations sur le programme INTERREG V
A Grande Région 2014-2020



http://www.argesolar-saar.de/downloads/20170606_Praesentation-GReENEFF-bei%20Auftakt_PK-6-Juni-17.pdf
https://www.saarland.de/SID-5B2EA648-18B67954/225138.htm
https://www.interreg-gr.eu/de/homepage-3
http://www.argesolar-saar.de/downloads/20170606_Praesentation-GReENEFF-bei%20Auftakt_PK-6-Juni-17.pdf
https://www.saarland.de/SID-5B2EA648-18B67954/225138.htm
https://www.interreg-gr.eu/de/homepage-3
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2. Veranstaltungen

Evénements
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Foto: Energieagentur Rheinland-Pfalz

Riickblick : ,,Losungsraum Quartier ?
Chancen und Hemmnisse nachhaltiger

Quartiersentwicklung®

Vielschichtige Herausforderungen, wie der de-
mographische Wandel, der Klimaschutz oder die
Energiewende, erfordern von Kommunen neue
Losungsansatze. Integrierte Konzepte auf
Quartiersebene erfahren dabei eine immer gro-
Bere Bedeutung. Der Umsetzungsstand und die
Praxiserfahrungen zu integrierten Quartiers-
konzepten wurden bei der Veranstaltung der
Energieagentur Rheinland-Pfalz am 24. August
2017 in Mainz erértert. Am Nachmittag fanden
parallel zwei Foren zu den Themen ,Leitbild
Nachhaltiges Quartier und ,Finanzierungsmodel-
le“ statt. Inhaltlich gepragt war das Forum ,Leit-
bild Nachhaltiges Quartier” durch das grenzuber-
schreitende INTERREG-Projekt ,GReENEFF*.

www.greeneff.eu

Regard en arriére : « Le quartier comme
espace de solutions ? Opportunités et
obstacles en matiére de développement

durable des quartiers »

Des défis complexes tels que la mutation démo-
graphique, la lutte contre le changement clima-
tique ou encore la transition énergétique requié-
rent la mise en place de nouvelles approches de
la part des communes. Dans ce contexte, les
concepts intégrés au niveau des quartiers jouent
un role de plus en plus important. L’état
d’avancement de leur mise en ceuvre et les ex-
périences pratiques relatives aux concepts des
quartiers intégrés ont été abordés lors de
'événement organisé le 24/08/17 a Mayence par
'Agence de I'énergie de Rhénanie-Palatinat.
Deux forums intitulés « Guide pour le quartier
durable » et « Modéles de financement » ont eu
lieu en paralléle au cours de I'aprés-midi. Le

contenu du forum « Guide pour le quartier du-
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Interessiert verfolgten die 60 Teilnehmer im Ju-
gendhaus Don Bosco den Ausfiihrungen von Dr.
Thomas Griese, Staatssekretar im Ministerium
fur Umwelt, Energie, Erndhrung und Forsten,
zum ,Warmekonzept fir Rheinland-Pfalz®, das im
Februar 2017 erstmals vorgestellt wurde. ,Wir
tun gut daran auch im Warmebereich eine Ener-
giewende umzusetzen — aus Griinden des Kli-
maschutzes aber auch zur Reduktion der Im-
portabhangigkeit. Eine hervorragende auf
kommunale Gegebenheiten riicksichtsnehmende
Maglichkeit sind energetische Quartierskonzep-

te“, so Dr. Griese.

ENERGIEAGENTUR
Rheinland-Plalz

GEMEINSAM FUR DIE

ENERGIEWENDE
|IN RHEINLAND-PFALZ

Foto: Energieagentur Rheinland-Pfalz

Daniel Fuhrhop, Autor der Streitschrift ,Verbietet
das Bauen®, sieht das Quartier als wichtige
Handlungsebene in Kommunen, denn der Be-
stand muss gepflegt und saniert werden. Die
Bestrebungen des Landes, den Fokus verstérkt
auf die energetische Quartiersentwicklung zu
richten, bekraftigte G6tz von Stumpfeldt, Refe-
rent im Ministerium fiir Umwelt, Energie, Erndh-
rung und Forsten, und verwies auf die im Rah-
men des Warmekonzeptes Rheinland-Pfalz
angekindigte Zusatzférderung des Landes fur
energetische Quartierskonzepte und das Sanie-

rungsmanagement. Was sowohl die Erfolgs-

www.greeneff.eu
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rable » était inspiré par le projet INTERREG
transfrontalier « GReENEFF ».

Aprés avoir pris place dans la maison de la jeu-
nesse Don Bosco, 60 personnes ont écouté avec
intérét les explications de Thomas Griese, Secré-
taire d’Etat au Ministére de 'Environnement, de
I'Energie, de I'Alimentation et de la Sylviculture,
concernant le « concept thermique pour la Rhé-
nanie-Palatinat » qui a été présenté pour la pre-
miere fois en février 2017. « Nous devons mettre
en ceuvre une transition énergétique dans le
domaine du chauffage également — pour des
raisons liées a la lutte contre le changement cli-
matique, mais aussi afin de réduire la dépen-
dance a I'égard des importations. Les concepts
des quartiers énergétiques constituent une for-
midable opportunité tout en tenant compte des

spécificités locales », a expliqué M. Griese.

Daniel Fuhrhop, auteur du pamphlet « Verbietet
das Bauen » (Interdisez la construction), consi-
dére le quartier comme un niveau d’action impor-
tant dans les communes, car les quartiers exis-
tants doivent étre entretenus et rénovés. Les
efforts effectués par le Land pour donner davan-
tage d'importance au développement énergé-
tique des quartiers ont été confirmés par Gotz
von Stumpfeldt, conseiller au sein du Ministére
de 'Environnement, de I’Energie, de
I'Alimentation et de la Sylviculture. Celui-ci a
également fait référence a I'aide supplémentaire
apportée par le Land aux concepts des quartiers
énergétiques et a la gestion des rénovations, qui
a été annoncée dans le cadre du concept ther-
mique de Rhénanie-Palatinat. Les facteurs de
succes mais aussi les obstacles a la mise en

ceuvre du concept de quartier énergétique ont
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faktoren, aber auch die Hemmnisse bei der Um-
setzung von energetischen Quartierskonzepten
sind, referierte Robert Riechel vom Deutschen
Institut fir Urbanistik (difu).

Im Forum ,Leitbild Nachhaltiges Quartier* wurden
die unterschiedlichen Facetten eines nachhaltig
gestalteten Quartiers diskutiert. Die Energieagen-
tur Rheinland-Pfalz erarbeitet momentan ge-
meinsam mit européischen Projektpartnern ein
grenziberschreitendes Lastenheft fir nachhalti-
ge Quartiere. Die Kriterien des Lastenheftes
wurden im Rahmen des Forums vorgestellt und
diskutiert.

Einen Input zur Quartiersentwicklung jenseits der
rheinland-pfalzischen und deutschen Grenzen
gab Herr Fenn Faber von myenergy Luxem-
bourg, Partner im Projekt GReENEFF. Er schil-
derte anschaulich den luxemburgischen
Klimapakt als Strukturierungshilfe flir nachhaltige
Kommunalplanung. Mit dem preisgekronten Mo-
dernisierungsprojekt Hohenzollern-Hofe aus
Ludwigshafen stellte Herr Hagen Forster von der
BASF Wohnen + Bauen den interessierten Teil-
nehmern ein Praxisbeispiel vor, in dem bereits
viele Aspekte einer nachhaltigen Gestaltung be-

ricksichtigt wurden.

Weitere Informationen: Netzwerk

,Energetischer Quartiersansatz und Integrierte
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par ailleurs été présentés par Robert Riechel, de
I'Institut allemand d’urbanisme (difu : Deutschen
Institut fir Urbanistik).

Les différentes facettes d’un quartier congu selon
des principes de durabilité ont été discutées dans
le cadre du forum « Guide pour le quartier du-
rable ». L’Agence de I'’énergie de Rhénanie-
Palatinat travaille actuellement conjointement
avec des opérateurs européens a la rédaction
d’un cahier des charges transfrontalier pour les
guartiers durables. Les criteres de ce cahier des
charges ont été présentés et débattus lors du

forum.

M. Fenn Faber de myenergy Luxembourg, parte-
naire du projet « GReENEFF », a fourni des in-
formations concernant le développement des
quartiers hors de I'Allemagne et de la Rhénanie-
Palatinat. Il a décrit clairement le pacte luxem-
bourgeois sur le climat, servant d’outil d’aide a la
structuration pour la planification communale
durable. M. Hagen Forster de BASF Wohnen +
Bauen a quant a lui présenté aux participants, a
travers le projet de modernisation primé Hohen-
zollern-Hofe de Ludwigshafen, un exemple pra-
tique prenant d’ores et déja en considération de
nombreux aspects propres a une conception

durable.

Lien complémentaires : Réseau « Approche

énergétique du quartier et solutions intégrées »

Lésungen” der Energieagentur Rheinland-Pfalz

www.greeneff.eu

de I’Agence de I'énergie de Rhénanie-Palatinat



https://www.energieagentur.rlp.de/ueberuns/netzwerke/energetischer-quartiersansatz-und-integrierte-loesungen/
https://www.energieagentur.rlp.de/ueberuns/netzwerke/energetischer-quartiersansatz-und-integrierte-loesungen/
https://www.energieagentur.rlp.de/ueberuns/netzwerke/energetischer-quartiersansatz-und-integrierte-loesungen/
https://www.energieagentur.rlp.de/ueberuns/netzwerke/energetischer-quartiersansatz-und-integrierte-loesungen/
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,GReENEFF“ — Fachseminar ,,Energetische
Quartiers- und Stadtentwicklung“ am 19. Sep-

tember in Saarbriicken

.Nachhaltige und energieeffiziente Quartiers- und
Stadtentwicklung® sind die Schwerpunktthemen
des GReENEFF Fachseminars, das am Dienstag
den 19.9.2017 von 15.00 bis ca. 17.30 Uhr bei
der Stiftung Demokratie Saarland am Eurobahn-

hof-Quartier in Saarbriicken stattfindet.

Die Veranstaltung bietet Fachvortrage, Praxis-
beispiele zur Quartiersentwicklung in Saarbru-
cken (Eurobahnhof-Quartier), im luxemburgi-
schen Klimapakt (Energie und Urbanismus) und
zur aktuellen Forderkulisse im Bereich der Quar-
tiers- und Stadtentwicklung. Im zweiten Teil fin-
det ein gefiihrter Rundgang durch das interes-
sante Eurobahnhof-Quartier statt. Angesproche-
nen sind u.a. Vertreter der Wohnungs- und Im-
mobilienwirtschaft, Kommunen, &ffentliche Ver-
waltungen und Mandatstrager, Energieversor-
gungsunternehmen, sowie Architekten, Energie-

berater, Quartiers- und Klimaschutzmanager.

Das GReENEFF-Fachseminar findet im Rahmen
der Aktionswoche ,Das Saarland voller Energie*
statt, die vom Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit,
Energie und Verkehr (MWAEV) in Zusammenar-
beit mit saarlandischen Energieversorgern

durchgefihrt wird.

Termin: Dienstag 19.9.2017, 15.00 bis 17.30 Uhr
Ort: Stiftung Demokratie Saarland, Europaallee
18, 66113 Saarbriicken

Information

www.greeneff.eu
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Séminaire spécialisé GReENEFF « Le
développement énergétique des quartiers

et des villes » le 19 septembre a Sarrebruck

« Le développement durable et efficient sur le
plan énergétique des quartiers et des villes », tel
sera le principal théme abordé dans le cadre du
séminaire GReENEFF qui se tiendra le mardi
19/09/2017 de 15h00 a 17h30 environ a la
Stiftung Demokratie Saarland, dans le quartier

Eurobahnhof de Sarrebruck.

Cet événement comprendra des exposés par des
spécialistes ainsi que des exemples pratiques
concernant le développement des quartiers a
Sarrebruck (quartier Eurobahnhof), dans le pacte
luxembourgeois sur le climat (énergie et urba-
nisme) et le dispositif d’aide actuel dans le do-
maine du développement des quartiers et des
villes. Au cours de la deuxieéme partie, une visite
guidée aura lieu dans le quartier intéressant Eu-
robahnhof. Le groupe cible visé comprend no-
tamment les représentants du secteur du loge-
ment et de 'immobilier, les communes, les admi-
nistrations publiques et les responsables élus,
les entreprises énergétiques, mais aussi les ar-
chitectes, les conseillers en énergie, les respon-
sables de la gestion des quartiers et de la protec-
tion du climat. Ce séminaire aura lieu au cours
de la semaine d’action « La Sarre pleine

d’énergie ».

Date : mardi 19/09/2017, de 15h00 & 17h30
Lieu : Stiftung Demokratie Saarland, Europaallee
18, 66113 Sarrebruck

Information



http://www.argesolar-saar.de/service/greeneff
http://www.argesolar-saar.de/service/greeneff
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3. Praxisbeispiel

Exemple pratique

Foto : Marcel Baratucci

Rehabilitation der ,,Cité du Centenaire® in
Montignies-sur-Sambre

Wallonien

Lange fristete die ,Cité du Centenaire” ein Da-
sein zwischen (zu) hohen Energiekosten flr die
Bewohner und der teilweisen Aufgabe der Ge-
baude, heute jedoch befindet sie sich in einer
umfassenden Sanierungsphase. Der gemeinsa-
me Wille des Architekturburos ,St.Ar.Tech Ma-
nagement Group“ und des Standortverwalters
,La Sambrienne” steht als treibende Kraft hinter
dieser Dynamik einer tiefgreifenden Sanierung

und Umgestaltung des Quartiers.

Das Programm fuhrte u.a. zur energetischen

Sanierung von 4 Wohngeb&auden, zum Bau eines

www.greeneff.eu
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Désintox pour la cité du Centenaire a Monti-
gnies-sur-Sambre

Wallonie

Entre dépenses énergétiques (trop) importantes
pour les habitants et abandon partiel du site, la
cité du Centenaire vivotait, mais elle aborde au-
jourd’hui une période de renouveau. La volonté
du bureau d’architecture « St.Ar.Tech Manage-
ment Group » et du gestionnaire du site la Sam-
brienne constitue le moteur d’'une dynamique de
rénovation et de transformation profonde du

quatrtier.

De ce programme ont germé, entre autre, la ré-
novation énergétique de 4 immeubles de loge-

ments, la construction d’'un immeuble certifié
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zertifizierten Passivhauses und zum Bau von

zwei weiteren Gebauden im Passivhausstandard.

Das Projekt schafft einen neuen Rahmen fiir die
Bewohner, ausgerichtet auf eine positive und
gemeinschaftliche Lebensweise: Anlegen eines
gemeinsamen Gemisegartens, Lehrgarten,
kunstlerische Zusammenarbeit mit der Schule
von nebenan zur Verschdnerung des Blendgie-

bels eines der Gebaude.

Im Marz 2012 ,erbt“ das Planungsteam ein her-
untergekommenes und vernachlassigtes Gelan-
de. Ohne sich von diesem Zustand beeindrucken
zu lassen, sieht das Architekturbuiro hier vor al-
lem die Vielzahl an Chancen und Mdglichkeiten,
wie etwa die Energieeffizienz, deren Verbesse-

rung sie sogleich in Angriff nimmt.

Auch der soziale Aspekt wird nicht vernachlas-
sigt: Die Planer haben die Bewohner des Quar-
tiers in das Projekt einbezogen. Die Mieter hatten
die Moglichkeit, ihre Beschwerden vorzubringen.
Die Entstehung von Gemeinschaftsanlagen, von
gemeinsamen Raumen hat das Quartier und das
Leben der Bewohner positiv beeinflusst. Schiiler
aus der Grundschule des Quartiers beteiligten
sich an der Gestaltung einer der sanierten Fas-

saden.

Auch in dkologischer Hinsicht geht das Projekt
bei der Abfallbehandlung mit gutem Beispiel vo-
ran! Bei der Sanierung stellte die Energieeffizi-
enz eines der wichtigen Ziele dar; aufgrund ihrer
Erfahrung haben die Architekten eine Sanierung
mit einem sehr geringen Energiebedarf vorge-
schlagen, noch niedriger als vom Audit und vom

Bauherrn gefordert. Ziel fir das gesamte Projekt

www.greeneff.eu
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passif et la construction de 2 autres immeubles

congus sous le standard passif.

Le projet propose un nouveau cadre aux occu-
pants, orienté vers un mode de vie positif et par-
ticipatif : création de potager collectif, jardins
éducatifs, travail artistique avec I'école du coin
pour habiller le pignon aveugle de I'un des bati-

ments.

En mars 2012, I'équipe de conception hérite d’un
terrain de travail appauvri et dénaturé. Mais loin
d’étre impressionné, le bureau d’architecture «
St.Ar.Tech Management Group » y voit une mul-
titude d’inspirations, comme la performance

énergeétique, qui se voit optimisée.

Le volet social n’est pas délaissé : les concep-
teurs ont associé les habitants du quartier au
projet. Des locataires ont pu faire part de leurs
doléances ; la création d’espaces communau-
taires, de lieux partagés viennent rythmer le
guartier et la vie des habitants. Et les éléves
issus de I'école fondamentale du quartier ont
participé a la réalisation d’une des fagades réno-

vées.

Du point de vue environnemental, le projet est
également un bel exemple a suivre dans le trai-
tement de ses déchets ! Plus précisément, au
niveau de la rénovation, le site intégre les per-
formances énergétiques dans ses objectifs ; et
forts de leur expérience, les architectes ont pro-
posé une rénovation trés basse énergie plus
performante encore que celle exigée par l'audit
et le maftre de I'ouvrage. Pour 'ensemble du
projet, 'objectif a été de rendre les besoins de

chauffage les plus homogenes possibles afin
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war es, einen moglichst homogenen Warmebe-
darf zu erreichen, um die Energierechnung zu
vereinheitlichen (was zu mehr Gerechtigkeit un-
ter den Bewohnern der Cité beitragt) und gleich-
zeitig den Wohnkomfort im Winter wie im Som-

mer zu erhdhen.

Die jahrlichen Einsparungen fir eine Wohnung
durchschnittlicher GréRRe sind enorm! Sie belau-
fen sich auf 562 € bei einer Sanierung, die der
Energieleistungsverordnung (PEB) entspricht,
und 868 €/Jahr fir eine Sanierung gemal HPE-
Standard (HPE = hohe Energieeffizienz), so wie
hier der Fall. Die Amortisationszeit, ohne Sub-
ventionen, der HPE-Investition betragt somit
ungeféhr 25 Jahre. Unter Berucksichtigung der
Subventionen fir das Projekt, das fast alle Ener-
giearbeiten abgedeckt hat, geht die Amortisati-
onszeit gegen null... Mit solchen Programmen
zeigen wir Mut und Courage: Lassen Sie uns

mehr solcher Sanierungen wagen!

Weitere Informationen

www.greeneff.eu
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d’uniformiser la facture énergétique (elle-méme
facteur d’équité entre les habitants de la cité) et
d'augmenter parallélement le confort d’hiver
comme d’été.

Pour un appartement moyen, I'économie an-
nuelle est de taille ! Elle s’éleve a 562 € pour une
rénovation PEB conforme (réglementaire) et 868
€/an pour la rénovation HPE, telle qu’elle a été
réalisée. Le temps de retour hors subsides de
l'investissement HPE tournerait alors autour de
25 ans. En considérant les subsides alloués au
projet, qui couvrait la quasi-totalité des travaux
énergeétiques, le temps de retour s’approche
sensiblement de zéro... Avec de tels pro-
grammes, faisons preuve de courage, de bra-
voure et d’audace : langons-nous dans ce type

de rénovation!

Pour en savoir plus, retrouvez l'article complet.



http://www.maisonpassive.be/IMG/pdf/-36.pdf
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4. Verschiedenes

Divers

Weitere Informatio-
Titel Datum Ort nen
Titre Date Lieu Informations supp-

lémentaires
Université d’été Plate-forme Maison  Plate-forme Maison

) ) 14.-15.09.2017 ) ]
Sommeruniversitat Passive, Gembloux Passive
Aktionswoche ,Das Saarland voller
Energie® www.land-voller-
i . ) 16.-24.09.2017 Saarland/ Sarre )
Semaine d’action « La Sarre pleine energie.saarland
d’énergie »
,Dichte Packung Stadt. Die Zukunft der
Urbanitat" Haus der Architek- Architektenkammer
18.9.2017
« Densité en hausse des villes. L’avenir ten, Saarbriicken des Saarlandes
de l'urbanité »
. Hochschul-
Informationstag ,(er)neue(rbare) )
] Technologie-
Energien @ htw saar®
21.9.2017 Zentrum (HTZ) der Htw Saar
Journée d’information « Les énergies
htw saar, Saarbri-
renouvelables @ htw saar »
cken
Dialog Geb&udeenergieeffizienz -
Qualitatsstandards bei der energetischen
Sanierung Kreissparkasse ) ]
) o . Energieagentur Rhein-

Dialogue sur les normes de qualité en 26.09.2017 Kaiserslautern, land-Ptal

and-Pfalz
matiére de performance énergétique des Deutschordensaal
batiments dans le cadre de la rénovation
énergétique
5.Klimapakttag -Agenda 2030,
Kreislaufwirtschaft und Luftqualitét in den
Gemeinden Centre Civique et )

. o ) i ) 28.9.2017 ) Pacte Climat

5éme édition de la journée Pacte Climat Scolaire, Hesper
- agenda 2030, I'’économie circulaire et la
qualité de l'air dans les communes
European energy award 2017 20.- 21.11.2017 Luxemburg

www.greeneff.eu



http://www.maisonpassive.be/?14-et-15-septembre-2017-Universite
http://www.maisonpassive.be/?14-et-15-septembre-2017-Universite
http://www.land-voller-energie.saarland/
http://www.land-voller-energie.saarland/
http://www.aksaarland.de/aktuelles/dichte-packung-stadt-vortrag-am-1809
http://www.aksaarland.de/aktuelles/dichte-packung-stadt-vortrag-am-1809
https://www.htwsaar.de/forschung/veranstaltungen/er-neue-rbare-energien-htw-saar
https://events-energieagentur-rlp.de/event.php?vnr=61-108
https://events-energieagentur-rlp.de/event.php?vnr=61-108
http://www.pacteclimat.lu/fr/actualites/2017/08/klimapakt-prett-fir-2017-copy#article_40
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Réseau transfrontalier de soutien aux projets innovants en matiere de développement durable et
de sobriété énergétique dans la Grande Région.

Grenzuberschreitendes Netzwerk zur Forderung von innovativen Projekten im Bereich der
nachhaltigen Entwicklung und der Energieeffizienz in der Gro3region.

Saarland / Sarre

ARGE SOLAR e.V.

Christine KAISER

Tel.: 0049 (0) 681-99884 -103
greeneff@argesolar-saar.de

Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Energie und Verkehr des
Saarlandes

Klaus-Dieter UHRHAN

Tel.: 0049 (0) 681 501-4298
referat.d8@wirtschaft.saarland.de

Rheinland-Pfalz / Rhénanie-Palatinat

Energieagentur Rheinland -Pfalz GmbH
Silvia GR6HBUHL

Tel.: 0049 (0) 631 205 75 71 - 04
silvia.groehbuehl@energieagentur.rip.de

Frankreich / DEPARTEMENT MOSELLE

CONSEIL DEPARTEMENTAL DE LA MOSELLE
Gilles GASPARD
Tél. : 0033 (0) 387 37 59 17

gilles.gaspard@moselle.fr

Moselle Agence Technique (MATEC)
Julien ARBILLOT
Tél. : 0033 (0) 35594 18 19

julien.arbillot@matec57.fr

Luxemburg / Luxembourg

My Energy Luxembourg G.I.E.
Liz REITZ

Tél. : 00352 (0) 40 66 58-32
liz.reitz@myenergy.lu

Belgien / Wallonie

Service public de Wallonie - SPW-DGO4-DBD
Isabelle JUMEL
Tél. : 0032 (0) 81 48 63 89

isabelle.jumel@spw.wallonie.be

Partenaires du projet | Projektpartner

ARGE SOLAR

Beratung fiir Energie und Umwelt

ENERGIEAGENTUR

Rheinland-Pfalz

Moselle

Réussir ensemble !

Avec le soutien de | Mit Unterstltzung von

* Ministerium fur
Wirtschaft Arbett,

Energie und Verkehr

iterreg E :
= SARRLAND

Grande Région | Grof3region

www.greeneff.eu

Plate-forme Maison passive (pmp)
Stéphanie NOURRICIER
Tél. : 0032 (0) 71 /960 320

stephanie.nourricier@maisonpassive.be

Tl
jau

myenergy A r @ NDMD &g Wallonie
[ )] | ) 3% service public
MATEC ety SPW
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